Bruksanvisning - modul 5561 casio.

Gratulerar till din nya klocka fran CASIO.

For att klockan ska hélla s& lange som avsett bor du lasa igenom och félja
anvisningarna i denna handbok.

Observera att CASIO COMPUTER CO., LTD. inte tar ansvar for skada eller forlust
som du eller tredje part &samkats genom anvéandning av denna klocka eller genom
felaktig funktion hos densamma.

Om denna bruksanvisning

» Beroende pa klockmodell visar din klocka text med
morka tecken mot ljus bakgrund, eller med ljusa
tecken mot mérk bakgrund. Alla exempel i denna
bruksanvisning visas med mdérka tecken mot ljus
bakgrund.

* Knappanvéndning indikeras med bokstaver, se bilden.

§>/ © e Observera att produktbilderna i denna bruksanvisning

endast tjdnar som referens. Det innebar att den faktiska
produkten kan skilja sig mot den produkt som bilden

visar.
E S-1
B /nnan du anvinder klockan
1. Kontrollera batteriets laddningsniva.
-13)? JA Klockan &r laddad.
Indikeras H eller M som batteriladdningsindikator (sida 5-13)7 H[For detaljerad information om laddning, se "Ladda klockan” (sida S-10).
¥ NASTA
. D | Ga till steg 2. |
v,
/((_7‘\,\7\ Batteriladdningsindikator
NEJ L&g laddning. Ladda klockan genom att lagga den pa en plats dar den exponeras
> for ljus. For ytterligare information, se "Ladda klockan" (sida S-10)

t

2. Kontrollera instéllning for hemstad och sommartid (DST).

Anvéand proceduren under "Konfigurera installningar fér hemstad" (sida S-40) for att
konfigurera installningarna fér hemstad och sommartid.

Viktigt!

o Korrekt mottagning for tidkalibreringssignal och ratt varldstidsdata forutsatter
ratt installningar for hemstad, tid och datum i tidvisningslaget. Var noga med att
konfigurera dessa instéallningar rétt.

3. Stéll in aktuell tid.

o Stélla in tiden med en tidkalibreringssignal
Se "Forbereda for mottagning" (sida S-24).
 Stélla in tiden manuellt
Se "Konfigurera aktuella installningar fér datum och tid manuelt" (sida S-44).

Klockan &r nu klar att anvédndas.
o For mer information om klockans radiostyrda tidvisningsfunktion, se "Visning av
radiostyrd atomtid" (sida S-19).

S-4 S-5
B innensil Anvénda nedrakningstimern S-55
Anvénda larmet S-58
Om denna bruk isnil S-1 .
” Y g S-63
Innan du anvénder klock S-2 . . e
Ladd Justering av visarens h S-70
adda klock -
o . ) o §-10 Flytta visarna for enkel visning av den digi infor i S§-72
g avr " I" S-19 Ovriga instillningar, S-75
Refer ide for lagen -
T:: = N 9 S-35 Felsékning S-78
S-39 PP
, P " P S-85
Konfigurera instéllningar fér h d S-40
Konfigurera aktuella instéllningar fér datum och tid manuelit.................... S-44
Anvénda var idsldge S-48
Anvénda et S§-52
S-6 S-7
Notater: Notater:
S-8 S-9
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. Ladda klockan

Klockans urtavla &r en solcell som genererar strom av ljus. Den genererade
strémmen laddar ett inbyggt uppladdningsbart batteri, som férsorjer klockans
funktioner med strém. Klockan laddas nér den exponeras for ljus.

Laddningsguide

Nér du inte har klockan pa Nar du har klockan pé dig,

|
:0‘3 dig, lamna den pa en plats o se till att drmen pa ditt
dar den exponeras for ljus. kladesplagg inte skymmer
o Bast laddas klockan urtavlan fran ljuset.
nar den exponeras for

* Klockan kan g& 6ver
starkast tillgéngliga ljus. till vilolage (sida S-17)
om urtavlan skyms av
din &m, ocksa om den

endast ar delvis skymd.

Varning!

Om klockan ldamnas i starkt ljus fér att laddas kan den bli mycket varm. Var
forsiktig nér du tar i klockan sa att du inte branner dig. Klockan kan bli séarskilt
varm vid ldngvarig exponering fér féljande férhallanden.

« Pa instrumentpanelen i ett fordon som star parkerat i direkt solljus

e For néra en glodlampa

« | direkt solljus

Viktigt!

« Observera att om klockan blir véldigt varm sa kan den digitala displayen svartna.
LCD-visningen ska aterga till normal nér klockan &tertar en lagre temperatur.

« Sl& pa batteriets stromsparfunktion (sida S-17) och férvara den i ett omrade som
normalt exponeras for starkt ljus vid forvaring under lang tid. Detta férhindrar
urladdning av batteriet.

« Om klockan inte anvands under langre perioder och férvaras pa en plats utan ljus,
eller om du bar den pa ett satt som utestanger ljuset, kan klockans batteri laddas
ur. Exponera klockan for starkt ljus sa ofta som mojligt.

Laddningsnivéer
Batteriladdningsindikatorn visar klockans batteriladdningsniva.

Ty
s

Batteriladdningsindikator

Nivd ] Batteril ingsindik Funkti
“L) Alla funktioner aktiverade.
(!\2/\) Alla funktioner aktiverade.
3 Automatisk och manuell mottagning, belysning och
(Loch signal avaktiverade.
Low) Med undantag av tidvisningsléget, alla andra lagen
avaktiverade.
Alla funktioner och displayindikatorer ar avaktiverade
4 forutom tidvisning och visning av CHG-indikatorn
(CHG) (laddning).
Tim- och minutvisare stér pa klockan 12.
5 Alla funktioner avaktiverade.

o Det blinkande LOW-meddelandet pa niva 3 (L) visar att batteristrommen ar mycket
l4g, och att den behdver exponeras for starkt ljus s& snart som majligt for att
laddas.

« P& niva 5 avaktiveras alla funktioner och instaliningar till sina ursprungliga
fabriksinstéliningar. Nar batteriet nar niva 2 (M) efter att ha fallit till niva 5,
konfigurera om aktuell tid, datum och andra instéliningar.

« Displayindikatorer visas igen sé& snart som batteriet laddas fran niva 5 till niva 2 (M).

* Om klockan exponeras for direkt solljus eller en annan mycket stark ljuskélla kan
batteriladdningsindikatorn tillfalligt visa ett hogre varde an den faktiska batterinivan.
Ratt batteriniva ska visas efter nagra minuter.

o Aktuell tid samt alla andra installningar atergér till sina ursprungliga
fabriksinstéliningar nar batteriladdningen sjunker till niva 5 samt vid batteribyte.

Batteriuppladdningsldge

* Om du anvander belysningen, signalen och/eller snabb visarrdrelse under en
kort tid kan alla batteriladdningsindikatorer (H, M, och L) bérja blinka. Detta
indikerar att klockan &r i batteriuppladdningslége. Funktioner fér belysning, larm,
nedrékningstimerlarm och timsignal ar avaktiverade tills att batteriladdningen
aterstallts.

« Batteriladdningen aterstalls pa cirka 15 minuter. | detta lage upphor
batteriladdningsindikatorns (H, M, L) blinkande. Detta indikerar att funktionerna
som anges ovan aktiveras igen.

« Om alla batteriladdningsindikatorer (H, M, L) blinkar och CHG-meddelandet
(laddning) ocksé blinkar, innebar det att batteriets laddningsnivé ar mycket 1&g.
Exponera klockan for starkt ljus s& fort som majligt.

« Frekvent blinkande hos samtliga batteriladdningsindikatorer (H, M, L) innebar
sannolikt att aterstdende batteeriladdning &r 1&g. Lamna klockan i starkt ljus s att
den kan laddas.

S-14 S-15
Laddningstider « For mer information om batteriets drifttid och dagliga anvandningsférhallanden, se
Nivaandring 2 avsnittet "Stromférsorining” i avsnittet Specifikationer (sida S-87).
Exponeringsniva vasiomg| [ NwaS [ Niva 4 ’r W83 [ NwEZ [ N 6 5
(ljusstyrka) o Stromsparlige
> > > Med strémsparfunktionen paslagen gar den automatiskt éver till vilolage nar
Solljus utomhus (50 000 . 24 . klockan lamnas i ett mérkt omrade under en viss tid. Tabellen nedan visar hur
lux) 8 min. 3 timmar timmar | 7 fimmar klockans funktioner paverkas av stromsparfunktionen.
Solljus genom ett 30 min 7 timmar 90 25 « For information om aktivering och avaktivering av strémsparfunktionen, se "Aktivera
fénster (10 000 lux) ) timmar | timmar eller avaktivera stromsparfunktionen" (sida S-77).
Solljus genom ett 146 39 o Vilolaget har tva nivéer: "displayvila" och "funktionsvila".
fonster en molnig dag 48 min 11 timmar timmar timmar Dioital
(10 000 lux) Tidsdtgdng i mérker igitala Anvéndning
Lysrér inomhus (500 displayer
I ) 8 timmar 142 timmar - - 60 - 70 minuter (displayvila) Tomt Den digitala displayen &r slackt, men

* 1 Ungefarlig exponeringstid varje dag for att generera laddning fér normal daglig
anvandning.
* 2Ungeférlig exponeringstid (i timmar) som krdvs for att fa upp laddningsnivan en
niva.
« Exponeringstiderna ovan utgdr endast referens. Faktiska exponeringstider beror pa
ljusférhallandena.

alla funktioner ar aktiverade.

Tim- och minutvisare stannar

6 eller 7 dagar (funktionsvila) Tomt pa klockan 12. Alla funktioner ar
avaktiverade, men tidvisning behalls.

S-17

« Klockan gér inte in i viloldge mellan 6:00 AM och 9:59 PM. Om klockan redan &r i
vilolage nar klockan &r 6:00 AM, stannar den dock kvar i vilolage.

« Klockan gér inte Gver till vilolage da den &r i stoppurslage eller
nedrékningstimerlage.

Aterstilla frén vilolige
Flytta klockan till en val upplyst plats, tryck pa valfri knapp eller vinkla klockan mot
ditt ansikte for att avlasa den (sida S-65).

Visning av radiostyrd atomtid

Den har klockan tar emot en tidkalibreringssignal som den uppdaterar
tidsinstéaliningen efter. Nar du anvéander klockan utanfér omraden som omfattas
av kalibreringssignalerna kan du behéva justera instéliningarna manuellt. Se
"Konfigurera aktuella installningar fér datum och tid manuelt" (sida S-44) fér mer
information.

Detta avsnitt forklarar hur klockan uppdaterar sina tidsinstallningar da stadskoden
som valts som hemstad ligger i Japan, Nordamerika, Europa eller Kina, och &r den
som stéder mottagning av tidkalibreringssignal.
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Om instéllningen for din hemstad ar Klockan kan ta emot signalen frén lokal
denna: séndare hér:

LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO,
ATH, MOW

Anthorn (England), Mainflingen (Tyskland)

HKG, BJS Shanggiu City (Kina)
TPE, SEL, TYO Fukushima (Japan), Fukuoka/Saga (Japan)

N AX, Y -
guf@gvﬂ@’&vﬁ' EA, DEN, MEX, Fort Gollins, Colorado (USA)

Viktigt!

« Omraden som omfattas av MOW, HNL och ANC ligger relativt langt
fran kalibreringssignalséandarna, och darfor kan vissa forhallanden valla
mottagningsproblem.

o D& HKG eller BJS &r vald som hemstad justeras endast tid och datum efter
tidkalibreringssignalen. Du behdver véxla manuellt mellan standardtid och
sommartid (DST), om detta kravs. Se "Konfigurera installningar fér hemstad" (sida
S-40) for information om hur du gér tillvaga.

S-20

Ungeférliga mottagningsintervall

i Storbri ien och Ty Signal i Nordamerika

Anthorn

s — (2 000 miles)
Q@/s 000 kilometer

2

500 kilometer =<,
PSS

1500 kilometer VAR
Mainflingen

Signalen fran Anthorn kan tas
emot i detta omréde.

1 (600 miles)
</ 1 000 kilometer

P
2, Fort Collins

S-21

Signaler i Japan Signal i Kina
Fukushima

500 kilometer 500 kilometer Changchun

a4 “fj}x Shangaiu
V/\/ Shanghai

/0 / Chengdu
5 < Hong Kong

1500 kilometer

1000 kilometer

Signaler kan tas emot i Taiwan-omradet
under goda mottagningsforhallanden.

S-22

« Aven nér klockan &r inom en sandares omrade kan signalmottagning vara omajlig
pa grund av paverkan fran geografiska konturer, byggnader, vadret, tiden pa
aret, tiden pa dagen, radiostérning etc. Signalen forsvagas pa ca 500 kilometers
avstand, vilket innebdr att effekten av namnda férhallanden blir annu patagligare.

« Signalmottagning &r eventuellt inte majlig pa avstand som anges nedan under vissa
tider pé& aret eller dagen. Radiostorning kan ocksé ge problem med mottagningen.
— Séandare i Mainflingen (Tyskland) eller Anthorn (England): 500 kilometer

(310 miles)
— Sandare i Fort Collins (USA): 1 000 kilometer (600 miles)
— Séndare i Fukushima eller Fukuoka/Saga (Japan): 500 kilometer (310 miles)
— Séndare i Shangqiu (Kina): 500 kilometer (310 miles)

* Sedan december 2017 anvéander Kina inte langre sommartid (DST). Om Kina inte
Svergar till systemet med sommartid i framtiden kan det handa att vissa funktioner
hos klockan inte langre fungerar som de ska.

S-23

Férbereda fér mottagning

1. Bekréfta att klockan &r i tidvisningsldge. Anvand annars © for att gé till
tidvisningslage (sida S-36).

2. Antennen i den har klockan ar placerad vid klockan 12. Placera klockan med
klockan 12 riktat mot ett fénster, se bilden har intill. Férsékra dig om att det inte
finns nagra metallféremal i narheten.

\  Signalmottagningen ar normalt sett
T battre kvélls- och nattetid.
N

r\ockan 1 » Mottagning tar mellan tre och &tta

minuter, men i vissa fall kan det ta
@ eller

upp till 16 minuter. Tank pé att inte
anvanda négon knappfunktion eller
flytta klockan under tiden.

S-24

« Signalmottagning kan vara svart eller till och med omgjligt att &stadkomma under
forhallandena som beskrivs nedan.

I eller bland | ett fordon | nérheten | nérheten I nérheten av | eller néra
byggnader av hushélls  av en bygg hog spannings  bergs
maskiner, arbetsplats, ledningar omraden
kontors flygplats eller
utrustning andra kallor
eller en mobil till elektriskt
telefon brus
S-25

3. Vad du bor géra beror péd om du anvénder automatisk eller manuell mottagning.
« Automatisk mottagning: Lamna klockan 6ver natten pa den plats du valt i steg 2.
Se "Automatisk mottagning" nedan fér mer information.
« Manuell mottagning: Utfor stegen under "Utféra manuell mottagning” pa sida
S-27.

Automatisk mottagning

* Med automatisk mottagning utfér klockan mottagning varje dag automatiskt upp
till sex ganger (upp till fem ganger for den kinesiska kalibreringssignalen) mellan
midnatt och 5 AM (enligt tidvisningslaget). Efter lyckad mottagning utférs inga av de
andra mottagningsatgarder den dagen.

« D4 en kalibreringstid natts utfor klockan mottagningsatgard endast om den &r i
tidvisningslage eller varldstidslage. Mottagning utfors inte om en kalibreringstid
nas medan du konfigurerar instaliningar, d& en nedrékningstimer anvands eller om
visarna har flyttats for enklare visning av digital information (sida S-73).

S-26

« Du kan anvénda proceduren under "Aktivera eller avaktivera automatisk
mottagning" (sida S-32) for att aktivera eller avaktivera automatisk mottagning.

Utféra manuell mottagning
| tidvisningsléget, hall © intryckt tills att klockan piper.
« En signalnivaindikator (sida S-30) visas nar

®, -@- mottagningen startat. Flytta inte klockan och utfér ingen
N knappfunktion férran GET eller ERR visas.
=)

© ﬁ/@

Signalnivaindikator

Tar emot

S-27

Mottagning lyckades « Om mottagningen fungerar visas data om datum och
tid for mottagning. Klockan atergar omedelbart till
tidvisningsléaget om du trycker pd @ eller om du inte

utfor nagon knappfunktion pa en eller tva minuter.

a0
it

RCVD \/‘N.‘;
© é Toe®)

RCVD-indikator

S-28

Mottagning misslyckades « Om aktuell mottagning misslyckas men en tidigare
mottagning (inom de senaste 24 timmarna,
® @y gning )

fungerade, visas RCVD och ERR. Om endast
. ERR visas (utan RCVD), innebér det att samtliga
EB mottagningsférsék under de senaste 24 timmarna
” har misslyckats. Klockan atergar till tidvisningslaget

S utan att tidsinstaliningen &ndras om du trycker pa
© HERR)- © eller om du inte utfér ndgon knappfunktion pa
Om en tidigare mottagning en eller tva minuter.

lyckats

Obs!
« For att avbryta mottagning och étergé till tidvisning,
tryck pé valfri knapp
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Signalnivéindikator
®, Under manuell mottagning visas en signalnivéindikator
enligt nedan.
m Svag - > Stark
© Wﬁ- () (instabil) - r (stabil)

Medan du tittar p& indikatorn, hall klockan pé ett stalle

som bast lampar sig for stabil mottagning.

o Aven under optimala mottagningsférhallanden kan
det dr6ja cirka 10 sekunder innan mottagningen
stabiliserats.

» Observera att vader, tid pa dagen, omgivningar och
andra faktorer paverkar mottagningen.

Signalnivaindikator

S-30

CASIO.

Kontrollera de resultaten fran signall ing
oo | tidvisningslage, tryck pa © (sida S-39).
 Om mottagning skett visas tid och datum for detta. - :
®, ‘@' - - indikerar att inga mottagningsforsék genomforts.
N o Tryck pa (© for att terga till tidvisningslaget.
839 LI obst

RCVD 5

A lah)

e RCVD visas inte om du har &ndrat instéliningen for tid
©  eller datum manuellt efter den senaste mottagningen.

S-31

Aktivera eller avaktivera automatisk mottagning

Pa/av-status 1. | tidvisningslége, tryck pa © (sida S-39).

2. Hall ® intryckt tills att instéliningen fér automatisk
mottagning (ON eller OFF) och RCVD-indikatorn borjar
blinka. Detta ar instéllningsbilden.

e Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i
detta lage (sida S-72).

LERCVD,
©\y~,\_ —\Z\(ﬁ(;ﬁ ® * Observera att klockan inte visar instéliningsbilden
om aktuell vald hemstad inte stéder mottagning av

RCVD-indikator tidskalibrering.

3. Tryck p& (© for att véxla mellan pa (ON) och av (OFF) fér automatisk mottagning.
4. Tryck p& @ for att lamna instéllningsbilden.

S-32

arder for r: rd

o Stark elektrostatisk laddning kan gora s att fel tid stélls in.

« Aven om mottagning har slutforts kan vissa férhallande géra sé att tidsinstaliningen
avbryts under upp emot en sekund.

o Klockan uppdaterar datum och veckodag automatiskt under perioden 1 januari,
2000 till 31 december, 2099. Uppdatering av datum efter signalmottagning ar inte
majligt fran och med 1 januari, 2100.

« Om du befinner dig i ett omrade dar signalmottagning inte &r majligt haller klockan
tiden enligt den precision som anges i "Specifications” (sida S-85).

« Mottagning avaktiveras under nagot av féljande férhéllanden.

— Nar laddningen &r pa niva 3 (L) eller lagre (sida S-13)

— Nér klockan &r i laddningslage (sida S-15)

— Nar klockan &r i funktionen vilostatus ("Stromsparlage", sida S-17)
— D& nedrakningstimern anvands (sida S-55)

— Da visarna &r ar i positioner som medger enklare visning (sida S-73)

« En pagédende mottagning avbryts om ett larm aktiveras.

Forsik

S-33

« Instaliningen for hemstad &tergar till ursprungsvardet for TYO (Tokyo) nar
batteriladdningsnivan sjunker till niva 5 eller nér du later byta det uppladdningsbara
batteriet. Om detta hénder, byt hemstad till 6nskad instélining (sida S-40).

Referensguide fér ligen

Din klocka har "fem lagen". Vilket I&ge du ska vélja beror pa vilken atgard du vill
utfora.

Foér att géra detta: Vilj detta lage: Se:

« Visa aktuellt datum i hemstaden
« Konfigurera installningar fér hemstad och sommartid
(DST)

« Konfigurera installningar for tid och datum manuellt

« Utfér manuell mottagning av tidkalibrering Tidvisningslage S-39

« Kontrollera om det senaste mottagningsforsoket
fungerade

o Vaxla mellan 12- och 24-timmars tidvisning

 Visa nedrakning for ett larm

Visa aktuell tid i en av 48 stader (31 tidzoner) variden dver | Varldstidslage S-48
Anvénda stoppuret till att méata tidsatgang Stoppurslige S-52
Anvanda nedrakningstimern Nedrakningstimerlage S-55
Stélla in larmtid Larmlage S-58

S-34 S-35

Vilja ett ldge

 Bilden nedan visar vilka knappar du ska trycka péa for att navigera mellan lagen.

o For att aterga till tidvisningslage fran négot annat lage, hall © intryckt i minst fyra

sekunder.
Tidvisningslige Virldstidslige lig Nedrikningstimerlige Larmlige

S-36

S-37

Allménna funktioner (alla ldgen)
Funktioner och anvandning som beskrivs i detta avsnitt kan anvandas i alla lagen.

Automatisk dtergdng

« Klockan atergér till tidvisningslaget automatiskt om du inte anvénder ndgon knapp
pa tva eller tre minuter i larmlé&get.

° Om du lamnar klockan med en instéliningsbild (blinkande siffror) under tva eller tre
minuter utan att utféra nagon atgérd, lamnar klockan automatiskt instaliningsbilden.

Startbilder

Nar du gér till varldstidslage eller larmlage visas de data forst som du laste d& du
senast lamnade laget.

Bladdra

Knapp och (@ anvands i installningsbilden till att bladdra genom data. Det

gér oftast snabbare att bladdra om du haller dessa knappar intryckta medan du
bladdrar igenom data.

S-38

Tidvisning

Minuter Anvand tidvisningslaget for att stalla in och visa aktuell tid
och dagens datum.
o Varje tryck pd ® bladdrar igenom
hemstadsinformationen enligt nedan.
Ménad, dag, Ménad, dag, Timme : Minuter,
veckodag sekunder sekunder

PM-indikator

Veckodag
Ménad Dag

S-39
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. Konfigurera instéllningar for hemstad

Det finns tva installningar for hemstad: faktiskt val av hemstad, samt val av
standardtid eller sommartid (DST).

® Konfigurera instéliningar fér hemstad
1. | tidvisningslége, hall ® intryckt i cirka tvd sekunder
tills att ADJ visas.
Nar du sldpper @), rullar stadskoden och stadsnamnet
fran hoger till vanster. Detta &r instéliningsbilden.
o For mer information om stadskoder, se "Tabell Gver
stadskoder" i slutet av denna handbok.
Stadskod * Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i
detta lage (sida S-72).

2. Anvénd © (ost) och (vast) for att bladdra genom stadskoderna tills att den du
vill anvénda som din hemstad visas.

S-40

3. Nér instéliningen &r enligt dnskemal, tryck in @ for att aterga till tidvisningslaget.

Obs!
e Nar du anger en stadskod anvander klockan UTC*-forskjutning i varldstidslage for
att berakna aktuell tid for dvriga tidzoner baserat pa aktuell tid i din hemstad.
* Koordinerad vérldstid (Coordinated Universal Time), den vetenskapliga
vérldsomspéannande tidstandarden.
Referenspunkten fér UTC ar Greenwich, England.
« Om vissa stadskoder véljs automatiskt kan klockan ta emot tidkalibreringssignal for
motsvarande omrade. Se sida S-19 fér mer information.

S-41

Andra instéllning fér sommartid (DST)
DSTind/kermg 1. | tidvisningslage, hall ® intryckt i cirka tva sekunder

tills att ADJ visas.
)&\\
w, I

Nér du sldpper @), rullar stadskoden och stadsnamnet
fran hoger till vanster. Detta &r instéliningsbilden.

* Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i
detta lage (sida S-72).
2. Tryck pa © for att komma till bilden fér DST-
instéllning.

S-42

3. Anvénd (© for att bladdra igenom DST-instéllningarna i den féljd som visas
nedan.

Auto DST Q DST av Q DST pa
(AUTO) (OFF) (ON)

A |
©

o Instalining for Auto DST (AUTO) ér tillganglig endast da en stadskod som stoder
mottagning av tidkalibreringssignal (sida S-19) véljs som hemstad. Nar Auto DST
valts &ndras DST-instaliningen automatiskt enligt data for tidkalibreringssignal.

« Observera att du inte kan alternera mellan standardtid och sommartid (DST) da
UTC éar valt som hemstad.

>

Nér instéliningen &r enligt 6nskemal, tryck in @) for att &terga till tidvisningslaget.
o DST-indikatorn visas for att indikera att sommartid (DST) &r pa.

S-43

Konfigurera aktuella instéllningar fér datum och tid manuellt

Du kan konfigurera aktuella instéliningar for tid och datum manuellt nar klockan inte
kan ta emot en tidkalibreringssignal.

Andra instéllningar fér tid och datum manuellt

® U 1. | tidvisningslége, hall @ intryckt i cirka tvd sekunder
ﬂ/l 7>

tills att ADJ visas.
Nar du sldpper @), rullar stadskoden och stadsnamnet

\/\5 \/ /ﬂ/* fran héger till vanster. Detta &r installningsbilden.
"“" o Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i
4\?2\ © detta lage (sida S-72).
Stadskod
S-44

2. Tryck in © for att flytta blinkandet i den ordning som visas nedan fér att vélja
ovriga instéllningar.

| é?ggﬁig) |g| (swdSSST»42) Ig_l 12/24-timmarsformat IgISekunder
oA
Stromsparfunktion
(sida 8-77)
oA

| Belysningstid |

(sida S-64)
oA

Knappfunktionssignal p&/av 2 R
| (sida S-75) Datum Manad Ar
© © C

« Féljande steg forklarar hur du konfigurerar enbart tidsinstéliningar.

Timme

Minuter

«| 2 ]

3. Nér tidsinstaliningen du vill &ndra blinkar, anvénd © och/eller ® fér att &ndra s&
som beskrivs nedan.
Bild Fér att gora detta: Gor s3 har:
— Véxla mellan 12-timmars
H (12H (standardavvikelse)) och 24-timmars
(24H (standardavvikelse)) tidvisning Tryck pa ®.

'y

3I:. Aterstéll sekunder till 00

Andra timmar eller minuter

Anvand © (+) och ® (-)

- i M
3 Andra &r, manad eller dag

S-46

4. Tryck p& @ for att lamna instéllningsbilden.
© Klockan justerar automatiskt sin analoga installning sa att den matchar aktuell
visad digital tid.

Obs!

o For information om hur du valjer hemstad och konfigurerar DST-instéllningen, se
"Konfigurera installiningar fér hemstad" (sida S-40).

o Nar 12-timmarsformat &r valt for tidvisning visas en PM-indikator for tider fran
mitt pa dagen 11:59 PM. Ingen indikator visas mellan midnatt och 11:59 AM. Med
24-timmarsformat visas tiden fran 0:00 till 23:59, utan PM-indikator.

« Klockans inbyggda helautomatiska kalender tillater olika ménadslangder samt
skottdr. Nér du stallt in datum finns det ingen anledning att &ndra det igen utom
da du har bytt ut klockbatteriet eller efter att batteriladdningsnivan sjunkit till niva
5 (sida S-13).

« Veckodagen andras automatiskt d& datumet andras

S-47

B Anvinda virldstidslige

Du kan anvénda vérldstidslaget till att visa aktuell tid
i en av 31 tidzoner (48 stader) varlden 6ver. Staden
som for narvarande valts i varldstidslage kallas for
"Vérldstidstad".

Aktuell tid i aktuell vald
vérldstidstad

®

G4 in i vérldstidsldge

Anvénd © fér att vélja varldstidsldge s& som visas pa

sidan S-36.

© o WT visas i cirka en sekund. Dérefter rullar stadskoden
och stadsnamnet en géang fran hoger till vanster,

Aktuell vald véridstidsstad varefter tre bokstéver motsvarande en stadskod visas.

Visa tiden i en annan tidzon
| vérldstidsldge, anvand ©) (ost) fér att bladdra genom stadskoder.

S-48

Ange dtid eller tid (DST) for en stad

DST-indikering 1. | varldstidslage, anvand © (ost) for att bladdra genom
‘ stadskoder tills att den vars installning for standardtid/

< sommartid du vill &ndra visas.
O
08 1

2. Hall @ intryckt i cirka tvé sekunder tills att klockan
piper.
Rovo » Detta vaxlar vald stadskod fran steg 1 mellan
sommartid (DST-indikatorn visas) och standardtid

© -m (6) (DST-indikatorn visas inte).

e Om du anvéander vérldstidslége till att dndra DST-instéllningen for stadskod som
valts som din hemstad &ndras ocks& DST-instéllningen fér tidvisningslagets tid.

« Observera att du inte kan alternera mellan standardtid och sommartid (DST) da
UTC &r vald som vérldstidstad.

S-49
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o Instaliningen for standardtid/sommartid (DST) paverkar endast aktuell vald
tidzon. Andra tidzoner péverkas inte.

Byta h i d och vir i d
1. | vérldstidslage, anvénd @) fér att vélja den stad du vill anvdnda som ny
hemstad.

2. For att byta, hall ® och (® intryckta samtidigt tills att klockan piper.

@ o . -]
® och u
D
© (o
o Detta gor den varldstidstad du valde i steg 1 (NYC (New York)) till din nya

hemstad.
 Din tidigare hemstad (TYO (Tokyo)) blir din nya vérldstidstad.

Obs!

e Om du anvander klockan i Japan ska du vélja TYO (Tokyo) som din hemstad. Om
du véljer en annan stad blir det omgjligt att fa en tidkalibreringssignal, vilket gor att
klockans tidsinstélining stangs av.

S-50 S-51
. Anviénda stoppuret Utféra funktion med tidsatgdng
Stoppuret mater tidsatgéng, mellantider och tva sluttider. © » 0O » 0O » © > ®
Starta Stopp Fortsétta (Stoppa) Nolistélla
Minuter Sekunder Aktivera stoppursldget ) .
Anvand © for att vélja stoppurslaget (STW) sa som Pausa vid mellantid
visas pa sida S-37. 6) > ® > > © >
" Starta Mellantid Delad mellantid  Stopp Nolistélla
"L’ (SPL visas)
© r@ © Méta tva stopptider
STH T © > ® > © > ® > ®
Starta Mellantid Stopp Delad mellantid  Nollstélla
1/100 sekund (SPL visas) Andra I6paren i mél. Visad tid fér andra
Forsta I6paren I6paren.
springer i mél.
Visad tid for forsta
|6paren.
§-52 S-53
Obs!

 Laget Tidtagarur kan indikera tidsatgang i upp till 59 minuter, 59,99 sekunder.

« En pagdende matning av tidsatgang fortsatter i bakgrunden &ven om du andrar till
ett annat lage. Om du lamnar stoppurslaget medan en delad tid visas, visas inte
delad tid da du atergar till stoppurslaget.

Anvénda nedrdkningstimern

Nedrakningstimern kan stéllas in inom ett intervall p& en minut och upp till
100 minuter. Ett larm ljuder nér nedrakningen nér noll.

Nedrékningstid Aktivera nedrdkningstimerldget.
(minuter, sekunder) Anvind © fér att vélja nedrakningstimerliget (TMR) s&
® som visas pa sida S-37.

o Ange starttid fér nedrékning
giod) 3 1. Ga till Iaget for nedrakningstimer.

N N » Om en nedrékning pagér, tryck p& © for att stoppa
© _%_ den och tryck sedan in @ for att aterstélla till aktuell
tid fér nedrakning.

o Om en nedrakning pausas, tryck pad @ for att
aterstalla till aktuell starttid for nedrakning.

S-54 S-55
2. Hall ® intryckt tills att minutinstéliningen fér den aktuella nedrakningens starttid Anvénd. d n

bérjar blinka. Detta &r instéllningsbilden. ® > © > © > © >®

o Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i detta lage (sida S-72). Starta - Stopp - Fortsitta - (Stoppa) - Nolistélla

Ao

. Anvand © (+) och ® (-) for att &ndra den blinkande posten.
* For att stélla in startvardet f6r nedrakningen till 100 minuter, stéll in 00'00".

. Tryck p& @ fér att lamna instaliningsbilden.

o

S-56

. Tryck p& © fér att flytta blinkandet mellan instéliningen fér minuter och sekunder.

o Innan du startar en nedrakning, kontrollera att ingen nedrékning pagér (indikeras
av sekundnedrékningen). Om det redan p&gar en nedrékning, tryck in © for att
stoppa den och @ for att nollstélla till starttiden fér nedrékning

o Ett larm ljuder i 10 sekunder da slutet av nedrakningen natts. Larmet ljuder i alla
lagen. Nedrakningstiden aterstalls till sitt startvarde automatiskt nar larmet ljuder.

Stoppa larmet
Tryck pé valfri knapp.

S-57

B Anvinda larmet

Larmtid (timme: Minuter) Du kan stélla in upp till fem olika larm. Nar du satter pa

ett larm ljuder en larmton i cirka 10 sekunder varje dag
®, dé tiden i tidvisningslage nér den forinstéllda larmtiden.
Detta galler aven déa klockan inte &r i tidvisningslaget.
Du kan ocksé aktivera en timsignal, som gor att klockan
piper tva ganger varje hel timme.

© G4 till larmldget
Anvénd © for att vélja larmléget s& som visas pa sida S-37.
o Detta gor att displayen andras enligt nedan.

1 sekund Vaxlar
F —> kL1 <—>
Léagets namn ALT till ALS,
eller SIG

S-58

Stélla in larmtid

Indikator fér larm pa 1. | larmléget, anvand © for att bladdra genom
larmbilderna (AL1 (standardavvikelse) till

ALS5 (standardavvikelse), SIG) tills att det du vill stalla
in visas.

© © © © © EI
AL1 AL2 AL3 AL4 AL5
A

©

2.

Hall ® intryckt i cirka tv sekunder tills att larmtiden bérjar blinka. Detta &r
instéliningsbilden.
« Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i detta lage (sida S-72).

Tryck p& © for att flytta blinkandet mellan instéllningen fér timme och minuter.

I

S-59



Bruksanvisning - modul 5561 casio.

4. Medan en instélining blinkar, anvand ©) (+) och ® (-) fér att &ndra den.
o Vid instéllning av larm i 12- tlmmarsformat var noga med att stélla in ratt tid som
AM (ingen indikator) eller PM (PM-indikator).

5. Tryck pa @ for att lamna instéllningsbilden.

Testa larmet
| larmlaget, hall © intryckt for att 1ata larmet ljuda.

Aktivera/avaktivera ett larm eller timsignalen

Indikator fr larm pa 1+ 1 larmléget, anvand © for att bladdra genom
larmbilderna (AL1 (standardavvikelse) till
ALS5 (standardavvikelse), SIG) tills att det du vill ha
visas.

®,

2. Nar du valt 6nskat larm eller timsignal, tryck pa @ fér
att satta pa och stanga av.

© _(((DN ANy e Larmet pa indikatorn (med larm p&) och indikatorn for
timsignal p& (med timsignal pa) visas i alla lagen.
Indikator fér
timtidsignal p& Avbryta ett ljudande larm
Tryck pé valfri knapp.
S-60 S-61
Nedrékning fér larm Belysning

Indikator f6r larm PA/AV Nar aktuell tid nér en timme innan en installd larmtid
blinkar larmets pa/av-indikator och en nedrakning av de
®, sista 60 minuterna visas da klockan &r i tidvisningslaget.

Obs!

» Om du trycker in ® under en pagéende nedrékning
m for ett larm visas sekunder eller veckodag i cirka tva

© ’ﬁ51'i‘i - © sekunder. Dérefter visas nedrékningen igen.

Nedrékning for larm

« Néar du gar till tidvisningslaget fran ett annat lage
under en pagaende nedrakning for ett larm visas
sekunder eller veckodag i tva sekunder. Darefter visas
nedrékningen.

« Om en larmnedrakning for ett annat larm startar da en tidigare larmnedréakning
redan pagar, visas den efter att den pagéende nedrékningen nétt noll och dess
larm ljuder.

Belysningen gor att du kan se klockan i morkret.

Klockans knapp fér automatisk belysning slar pa

belysningen automatiskt nar du vinklar klockan mot ditt

ansikte.

» Automatisk belysning maste vara aktiverad (sida S-67)
fér att fungera.

Téanda belysningen manuellt

Tryck p& ® i valfritt lage.

e Du kan anvanda proceduren nedan for att valja 1,5
sekunder eller 3 sekunder som belysningstid. Om du
trycker pa ® forblir urtavian tand i cirka 1,5 sekunder
eller 3 sekunder, beroende pa aktuell installning for
belysningstid.

. Atgarden ovan tander belysningen oavsett aktuell
instalining hos knappen f6r automatisk belysning.

 Belysning ar avaktiverat under mottagning av

s-62 tidkalibreringssignal. S-63
Viktigt! 2. Anvand © fér att bldddra genom instéliningarna tills att aktuell belysningstid
o Ljuskallan i det analoga visaromrédet &r en ultraviolett LED. Undvik att titta direkt (LT1 eller LT3) visas. . _ )
in i ljuskéllans lins. o Se sekvensen i steg 2 for proceduren under "Andra instéliningar fér tid och
o Forsok inte eliminera ljuskallan frén den har klockan fér att anvanda den fér ett datum manuellt” (sida S-44) for information om hur du bladdrar mellan
annat andamal. installningar.
* Undvik att titta direkt in i juskallan vid klockan 6. 3. Tryck in © fér att vaxla belysningstiden mellan tre sekunder (LT3 visas) och 1,5
Andra belysningstiden se"ku.nde"r (L.T1 V'S?S)‘ i i i S .
1. | tidvisningslage, hall @ intryckt i cirka tva sekunder tills att ADJ visas. 4. Nar instéllningen &r som onskas, tryck pa @ for att lamna instéllningsskarmen.
Nér du slapper @), rullar stadskoden och stadsnamnet fran héger till vanster. b
PRSI p Om knapy for
Detta & installningsbilden. Om du aktiverar knappen for automatlsk belysning
 Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur végen i detta lage (sida S-72). tands belysningen i alla lagen nar du placerar din K ver a0°
handled s som beskrivs nedan. ‘ '\
Om du flyttar klockan till en position som &r mmmeE
parallell med marken och sedan vinklar den mot = h .
dig mer &n 40 grader ténds belysningen. Bar klockan pa
handledens utsida.
S-64 S-65
Varning! « Autobelysningsknappen ar alltid avaktiverad, oavsett dess installning for aktiverad/
o Se alltid till att du befmner d:g pé en sédker plats nér du tittar pa klockans avtakt\verad, _dé ett av féljapd§ tillstand forelivgger.
med knappen fér . Var sdrskilt noggrann vid I6pning Da ett larm ljuder under pagdende mottagning

eller en annan aktivitet som kan kan Ieda till en olycka eller personskada.
Se ocksa till sa att den automatiska belysning inte plétsligt tinds och
skrdammer eller distraherar andra personer omkring dig.

* Om du har klockan p& dig, se efter s3 att inte automatisk belysning
avaktiveras innan du kér ivdg ps en cykel motorcykel eller ett annat
motorfordon. Plétslig och oavsiktlig di k b i
kan ge upphouv till distraktion, som kan leda tlll en traflkolycka och allvarllg
personskada.

Obs!
e Den hér klockan har helautomatisk LED, vilket innebar att knappen for automatisk

belysning endast tander belysningen d& det tillgangliga ljuset ar under en viss niva.
Det tander inte belysningen om det ar for ljust omkring dig.

S-66

Aktivera eller avaktivera k for g

| tidvisningsléget, hall intryckt i cirka tre sekunder

for att véxla autobelysningen mellan tand (indikator

visas) och slackt (indikator visas inte).

o Indikatorn i knappen for automatisk belysning visas i
alla lagen da automatisk belysning &r aktiverad.

« Autobelysningsknappen avaktiveras automatiskt nar
batteriladdningen sjunkit till niva 4 (sida S-13).

Indikator i knapp fér automatisk
belysning

S-67

Att tinka pd angdende belysning

« Belysningen kan vara svar att uppfatta i direkt solljus.

* Belysningen slocknar automatiskt nér ett larm ljuder.

« Ju oftare belysningen anvéands, desto snabbare laddas batteriet ur.

Att tinka pa med automatisk belysning

o Om du bér klockan pa handledens insida kan armens rérelse, eller vibration orsaka
frekvent aktivering av den automatiska belysningen och tanda urtavlan. For att
undvika att batteriet tar slut, avaktivera knappen fér automatisk belysning néar du
Agnar dig at saker som kan f& urtavlan att lysa upp med jamna mellanrum.

* Observera att om du bar klockan under din &m med den automatiska belysningen
aktiverad kan det gora s& att urtavlan tands ofta och att batteriet laddas ur.

« Belysningen tands eventuellt inte om klockans urtavla halls mer
an 15 grader ovanfor eller under parallellt 1age. Hall handryggen
parallell mot marken.

« Belysningen sléacks efter belysningstiden (sida S-64), och &ven om
du héller klockan mot ansiktet.

o Statisk elektricitet eller magnetisk kraft kan stéra den automatiska belysningens
funktion. Om belysningen inte tands, prova att flytta tillbaka klockan till startposition
(parallellt med marken) och sedan vinkla den mot ditt ansikte igen. Om detta inte
fungerar, sénk din arm hela vagen ner s att den hanger langs din sida, och lyft
sedan upp den igen.

o Det hors ett svagt klickande ljud fran klockan nér du skakar den. Detta ljud orsakas
av den mekaniska funktionen hos knappen fér automatisk belysning och indikerar
inte att det finns ett problem med klockan.

S-69
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. Justering av visarens hemmaposition

Stark magnetism eller en st6t kan géra sé att klockans visare stannar, och aven om

klockan kan ta emot signaler.

 Justering av hemmaposition &r inte nddvandigt da analog respektive digital tid ar
samma i tidvisningslége.

Justera hemmapositioner manuellt
1. | tidvisningslége, hall ® och intryckta i cirka fem sekunder tills att H.SET visas.
« Tim- och minutvisare ska flyttas till klockan 12, det vill sdga hemmaposition.
« Om ADJ visas nér du héllit @ intryckt i cirka tva sekunder, vanta med att slappa
knappen. Hall den intryckt tills att H.SET visas. Nar H.SET visas kan du sléppa
® knappen. Detta gér sé att alla tim- och minutvisare flyttas till klockan 12.

 Klockan &tergér till ordinarie tidvisning automatiskt om du inte utfér nagon &atgard
under cirka tva eller tre minuter. Andringar du utfort av instaliningarna tills dess
kommer att sparas.
Om tim- och minutvisare stér pa klockan 12, alltsi pa respektive hemmaposition,
hoppa till steg.

2. Anvand © (+) och (-) for att andra tim- och minutvisarnas position.

« Om négon knapp halls intryckt flyttas visaren snabbt. Nar snabb visarrorelse
startats fortsatter den d&ven om du slépper knappen. For att stoppa snabba
visarrorelsen, tryck pa valfri knapp.

» Snabb visarrérelse som startades med knappen © (+) stoppar automatiskt efter
12 varv hos minutvisaren. Om detta startats med knappen (-) stoppar det
efter ett varv hos minutvisaren.

3. Tryck pa ® for att lamna korrigering av hemmaposition och &terga till ordinarie
tidvisning.

Obs!

 Efter justering av hemmaposition, ga till tidvisningsldget och kontrollera att de

analoga visarna och den digitala tiden indikerar samma tid. Om de inte gor det,
utfor justering av hemmaposition igen. S-

Flytta visarna foér enkel visning av den digitala informationen

Du kan anvénda proceduren nedan for att flytta de analoga visarna och béttre
avlasa digital information.

Obs!
« De analoga visarna flyttas inte om batteriladdningen &r lag.

« Mottagning av tidkalibreringssignal &r avaktiverat da visarna flyttas for enklare
visning av digital information (sida S-73).

Flytta visarna for att visa digital information
Hall © intryckt i "HAND" visas.
Om du slapper © blinkar visarnas indikator och visarna flyttas.

Aterféra visarna till ordinarie positioner
Ha&ll © intryckt i "HAND" visas.

Obs!

o Visarna atergar till respektive ordinarie position &ven om du inte utfor nagon atgérd
under cirka en timme.

 Visarna flyttas ocksa automatiskt ndr du visar ett instaliningsbild i tidvisningslége,
timerlage eller larmlége. | normalfall atergar visarna automatiskt till vanlig tidvisning
nar du lamnar en instaliningsbild. Om visarna daremot flyttats for att visa digital
information da du visade instaliningsbilden kommer de att flyttas for visning nar du
lamnat installningsbilden.

 Tidkalibreringssignalen avaktiveras da visarna flyttas for enklare visning av (sida
S-73).

o Hall © intryckt i fyra sekunder fér att &terféra visarna till sina normala positioner
och ga till tidvisningslaget.

Ovriga instéllningar
Knappens funktionston ljuder nar du trycker pa en av klockans knappar. Du kan
oq_ksé aktivera eller avaktivera knappens funktionssignal efter dnskemal.

* Aven om du avaktiverar knappfunktionstonen kommer larm, tidsignal och
nedrakningstimer att fungera normalt.

Avaktivera eller avaktivera knappens funktionssignal

Indikator for fud av 1.1 tidvisningsléage, hall ® intryckt i cirka tv& sekunder
tills att ADJ visas.

® Nar du sldpper @), rullar stadskoden och stadsnamnet
fran hoger till vanster. Detta &r instéliningsbilden.
e Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i
detta lage (sida S-72).
©

2. Anvéand © fér att bladdra genom instéllningarna tills att aktuell
knappfunktionston (MUTE eller KEY ) visas. R
e Se sekvensen i steg 2 for proceduren under "Andra instéllningar for tid och
datum manuellt" (sida S-44) for information om hur du bladdrar mellan
installningar.
3. Tryck p& (@ for att véxla knappfunktionstonen mellan p& (KEY2) och av (MUTE).
4. Nér instéliningen &r som dnskas, tryck pd ® fér att lamna instéliningsbilden.

Obs!
o Indikatorn for ljudist (MUTE) visas i alla lagen da knappfunktionstonen &r av.

Aktivera eller avaktivera strémsparfunktionen

1. | tidvisningslage, hall @ intryckt i cirka tvd sekunder
tills att ADJ visas.
Nar du sldpper @), rullar stadskoden och stadsnamnet
frdn hoger till vanster. Detta &r instéliningsbilden.
e Tim- och minutvisare flyttas automatiskt ur vagen i

© detta lage (sida S-72).

N

. Anvéand © fér att g& igenom instéliningarna
pa displayen tills att aktuell instalining for
stromsparfunktionen (PSON eller PSOF) visas.
e Se sekvensen i steg 2 for proceduren under " Andra
installningar for tid och datum manuellt" (sida S-44)
for information om hur du bladdrar mellan instéliningar.

Strémsparindikator

3. Tryck in (© for att véxla mellan strémsparfunktionen pa (PSON) och av (PSOF).
4. Nér instéliningen &r som dnskas, tryck pd @ fér att Idmna instéllningsbilden.

S-77

Felsékning

Tidsinstéllning

Se "Visning for radiostyrd atomtid" (sida S-19) fér information om justering av
tidsinstéliningen efter en tidkalibreringssignal.

Aktuell tidsinstéllning dr av i ndgra timmar.
Installningen for din hemstad kan vara felaktig (sida S-40). Kontrollera instéliningen
for din hemstad och korrigera vid behov.

Aktuell tidsinstéllning &r av i en timme.

Om du anvénder klockan i ett omréde déar det &r mojligt att ta emot
tidkalibreringssignal, se "Konfigurera installningar for hemstad" (sida S-40).
Om du anvander klockan i ett omréde dér det inte gér att ta emot
tidkalibreringssignal kan du behéva @ndra instéllningen foér din hemstads
standardtid/sommartid (DST) manuellt. Anvand proceduren som beskrivs
i "Andra instaliningar for tid och datum manuellt" (sida S-44) for att andra
standardinstéllningen for tid/datum fér sommartid (DST).

S-78

Visarna ar inte inpassade.

Detta kan indikera att klockan har exponerats for magnetism eller en stark stét, som
orsakat problem med korrekt visarinpassning. Justera klockans hemmaposition for
visare (sida S-70).

De analoga visarna visar inte rétt tid.

Om visarnas indikator visas innebar det att de analoga visarna for narvarande ar

i en position fér enklare visning av digital information. Hall ©) intryckt i cirka fyra
sekunder for att aterga till tidvisningslaget.

Vérldstidsldge

Tiden fér min vérldstidstad &r inte korrekt i varldstidsldget.
Detta kan bero pé felaktig visning mellan standardtid och sommartid. Se "Ange
standardtid eller sommartid (DST) for en stad" (sida S-49) fér mer information.
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Laddning

CASIO.

Klockan kan inte ta emot en tidkalibreringssignal. RCVD-indikatorn visas inte.

Klockan &tertar inte sin funktion ndr jag exponerar den fér ljus. Méjlig orsak Atgard Sida
Detta kan hénda efter att laddningsnivan sjunkit till nivé 5 (sida S-13). Fortsatt « Du bar klockan eller flyttar den, A . i
exponera klockan fér ljus tills att batteriladdningsindikatorn visar H eller M. eller utfor en knappfunktion under Hall klockan i ett omrade med goda
pagaende signalmottagning. mottagningsférhéllanden i samband S-24
Tidkalibreringssignal  Klockan ar i ett omrade med daliga med signalmottagning.
S LO o mottagningsférhéllanden.
Informationen i detta avsnitt géller endast d& LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, Du befinner dig | ett omrade dar signal " N -
STO, ATH, MOW, HKG, BJS, HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, mottagning av ndgon anleaning inté | 52 "Ungefériiga mottagnings s21
NYC, YHZ, YYT, SEL eller TYO valts som hemstad. Du behéver justera aktuell tid ar mojlig. intervall".
manuellt om en annan stad valts som hemstad. « Kontrollera webbsidan for det
Kalib len skickas int foretag som tillhandahaller
all rerm‘gzs\gna en skickas Inte av tidkalibreringssignal i ditt omréde for -
nagon aniedning information om tider utan signal.
* Forsok igen senare.
S-80 S-81
Aktuella dndringar av tidsinstéllning sedan jag stéllt in manuellt. Automatisk mottagning utférs inte eller du kan inte utféra manuell
Du kan fa klockan konfigurerad for automatisk mottagning av tidkalibreringssignal mottagning.
(sida S-26), som gor s& att tiden justeras automatiskt efter aktuell vald hemstad. MGjli K Atgard Sid.
Om detta leder till felaktig tidinstallning, kontrollera din hemstads instalining och olllg orsa gard _ 'da
. N . Automatisk mottagning utfors endast
korrigera vid behov (sida S-40). Kiockan & inte i tidvisningslage eller d& klockan &r i tidvisningslage eller
Aktuell tidsinstallning &r av i en timme. i vérldstidslége, nedrakning pagar Yj‘g'gﬁgf‘age‘ Byt till ett av dessa
— - _ eller visarna har flyttats till en position ; . S-36
Méjlig orsak Atgard Sida som medger enklare visning av digital Sg; 2?5,;222‘mgﬁmz%g‘ﬁaﬁnﬂvﬁgi ?gra
Utfor funktionen under "Forbereda for information. att de ska bli lattare att se, &terfor dem
[rﬂdottagn‘\‘ng". y S-24 till ordinarie positioner.
2 idsinstaliningen justeras automatiskt sa p =
Signalmottagning pa en dag for byte . " p : Kontrollera instaliningen for din hemstad ~
mellan standardud/séommamd (DST) kan ZnandsomI sEna\tmonagtmng sker. Din hemstadsinstéllning ar felaktig. och korrigera vid behov. S-40
ha misslyckats av n&gon anledning. m du inte kan ta emo iAok S 1e : 5
1y g i¢] tidkalibreringssignalen, &ndra oo 39%2%232“%3%@{ med strom for E;(gc‘y;de(rgg\ockan for ljus sa att den s-10
instéllningen for standardtid/sommartid 9 gning. .
(DST) manuellt.
S-82 S-83
Signalmottagning utférs, men tid och/eller dag ar felaktig. Specifikationer
Mijlig orsak Atgard Sida . . o
i) 9 — — i Precision vid normal temperatur: sekunder varje méanad (utan signalkalibrering)
Din hemstadsinstall 4r folakt Kontrollera instaliningen for din hemstad | g 4o L y . 3 3
in hemstadsinstallning ar felaktig. och korrigera vid behov. - Tidvisning: Timmar, minuter, sekunder, PM, ar, manad, dag, veckodag,
DST-installningen kan vara felaktig. Andra DST-instéliningen till Auto DST. S-40 X larmnedrékning X
Tidformat: 12-timmars och 24-timmars
Kalendersystem: Helautomatisk kalender férprogrammerad frén ar 2000 till &r
2099
Ovrigt: Hemstadskod (kan tilldelas en av 48 stadskoder), standardtid/sommartid
Mottagning av tidkalibreringssignal: Automatisk mottagning 6 ganger per dag
(5 génger per dag for kinesisk kalibreringssignal); Aterstaende automatisk
mottagning avbryts s& snart en signal tas emot; manuell mottagning
S-84

S-85

Mottagningsbara kalibreringssignaler: Mainflingen, Tyskland (anropssignal:
DCF77, frekvens: 77.5 kHz); Anthorn, England (anropssignal: MSF, frekvens:
60.0 kHz); Fort Collins, Colorado, USA (anropssignal: WWVB, frekvens:
60,0 kHz); Fukushima, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 40.0 kHz);
Fukuoka/Saga, Japan (anropssignal: JJY, frekvens: 60,0 kHz); Shanggqiu City,
Henanprovinsen, Kina (anropssignal: BPC, frekvens: 68.5 kHz)

Vérldstid: 48 stader (31 tidszoner)

Ovrigt: Sommartid/standardtid

Stoppur:

Mattenhet: 1/100 sekund

Méatkapacitet: 59'569,99"

Métningslagen: Tidsatgéng, delad tid, tva sluttider

Nedrékningstimer:

Mattenhet: 1 sekund

Nedrakningsintervall: 100 minuter

Instéllningsenhet: 1 sekund

Larm: 5 larm per dag; timsignal

S-86

Dubbel LED-belysning: LED-belysning for urtavlan (helautomatisk LED-belysning,
neonljus, valbar belysningtid, eftersken)
LED-bakgrundsbelysning for den digitala displayen
(helautomatisk LED-belysning, superbelysning, valbar
belysningstid, eftersken)

Ovrigt: Batteriladdningsindikator; strombesparing; knappfunktionston pa/av

Strémférsérjning: Solcell och ett uppladdningsbart batteri

Ungefarlig batteritid: 7 manader under foljande férhallanden:
 Displayen pé 18 timmar om dagen, vilostatus 6 timmar per dag.
o 1 anvandningstillfalle for belysningen (1,5 sekunder) per dag

« 10 sekunders larmfunktion per dag

* 4 minuters signalmottagning per dag

1 visarrdrelse for enkel visning av digital information per dag

Ju oftare belysningen anvénds, desto snabbare laddas batteriet ur.

Specifikationer kan &ndras utan féregdende meddelande.

S-87

Att tanka pa vid anvandning

Vattentalighet

« Informationen nedan géller klockor med texten WATER RESIST eller WATER
RESISTANT pa klockans bakstycke.

Ho ttentalighet vid dagl
Vattentalighet an\%%ﬁmgna\g etV 919
vid daglig
anvandnin 5 10 20
v "9 Atmosférer | Atmosféarer | Atmosfarer
P& klockans fram- eller Inget
Markering |\ 2\ cida BAR-marke 5BAR 10BAR 20BAR
Handtvatt, regn Ja Ja Ja Ja
Exempel Arbete som involverar .
pa da@hg vattenkontakt, simning Nej Ja Ja Ja
anvandning Windsurfing Nej Nej Ja Ja
Dykning Nej Nej Ja Ja

« Anvand inte klockan vid dykning med syrgasbehallare.

 Klockor utan texten WATER RESIST eller WATER RESISTANT pa baksidan &r inte
skyddade mot svett. Undvik att anvanda klockan i férhallanden dar den kan utsattas
for stora méangder svett eller fukt, eller for direkt vattenstéank.
« Aven om en klocka ar vattentalig ska sékerhetsinformationen nedan foljas. Sadan
anvandning forsamrar taligheten och kan gora sa att klockans glas immar igen.
— Anvand inte kronan eller knapparna nar din klocka &r nedsankt i vatten eller vat.
— Undvik att bara klockan nar du ska bada.
- Ha inte klockan pa dig i en uppvarmd swimmingpool, bastu eller nagon annan
varm eller valdigt fuktig miljo.
- Ha inte klockan pa dig nar du ska tvatta handerna eller ansiktet, nar du stadar eller
utfor nagon annan uppgift som involverar tval eller rengéringsmedel.
o Nar klockan varit nedsankt i havsvatten, skolj av salt och smuts fran klockan med
vanligt vatten.
« For att bevara vattentaligheten, I1at byta ut klockans packningar regelbundet (ungefar
vartannat eller vart tredje ar).

E-2
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« En utbildad tekniker kontrollerar att din klocka har ratt vattentalighet i samband med
batteribytet. Batteribyte kraver specialverktyg. L&mna in klockan for batteribyte hos
din originalaterforséljare eller av ett auktoriserat CASIO-servicecenter.

« Vissa vattentaliga klockor har en moderiktig laderrem. Undvik att simma, tvétta eller
utféra nagon aktivitet som direkt utsatter klockan for vatten.

« Insidan av klockans glasskiva kan imma igen om temperaturen plétsligt sjunker.
Inga problem indikeras om imman forsvinner relativt snabbt. Pl6tsliga och extrema
temperaturférandringar som kan intraffa exempelvis om du kommer in i ett
luftkonditionerat utrymme pa sommaren och star intill en luftkonditionering, eller
om du lamnar ett uppvarmt utrymme och far sné pa klockan) kan gora att det tar
langre tid innan imman avdunstat. Om imman inte avdunstar fran glaset eller om du
upptécker fukt pa glasets insida ska du genast sluta anvanda klockan och ta den till
din originalaterforsaljare eller till ett auktoriserat CASIO-servicecenter.

« Din vattentaliga klocka &r testad i enlighet med ISO-bestammelser (organisation for
internationella standarder).
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Rem

« Om remmen dras at for hart kan du borja svettas och gora det svart for luften att
passera under remmen, vilket kan irritera huden. Dra inte at remmen for hart. Det
ska finnas tillréckligt med plats mellan remmen och din handled sa att det gar att fa
in ett finger dar.

« Slitage, rost och annat kan géra sa att remmen gar av eller lossnar fran klockan som
i sin tur kan gora sa att stift lossnar eller trillar av fran remmen. Detta okar risken for
att remmen ska aka av fran din handled och férsvinna. Det 6kar ocksa risken for att
du skadar dig. Ta alltid vél hand om din rem och hall den ren.

« Sluta anvanda en klockremmen om du upptécker nagot av féljande: remmen har
blivit stel, sprucken, missfargad, sitter I0st, faststift har fallit av eller nagot annat
avvikande. Ta med klockan till din originalaterforsaljare eller ett CASIO-servicecenter
for kontroll och reparation (mot kostnad) eller for att byta rem (mot kostnad).

Temperatur

« Lagg aldrig din klocka pa instrumentbrédan i en bil, nara ett element, en varmare
eller pa en annan plats som ar utsatt for valdigt héga temperaturer. Lat inte
klockan ligga pa en plats som utséatter den f6r valdigt laga temperaturer. Extrema
temperaturer kan géra sa att din klocka saktar efter eller gar for fort, att den stannar
eller drabbas av andra fel.

« Om du later klockan ligga pa ett stalle som &r varmare &n +60 °C lange kan det
leda till problem med LCD-displayen. LCD-displayen kan bli svar att avlasa vid
temperaturer under 0 °C och hogre an +40 °C.

Stotar

« Din klocka &r byggd for att klara stétar som kan uppsté under normal, daglig
anvandning och under latta aktiviteter s4 som under en tennismatch. Om du tappar
klockan i marken eller pa annat satt utsatter den for en stark stét, kan det leda till
felaktig funktion. Observera att klockor i slagtaligt utférande (G-SHOCK, BABY-G,
G-MS) kan baras vid anvandning av bandsag eller andra aktiviteter som genererar
stark vibration, eller i samband med anstrdngande sportaktiviteter (motocross etc.)
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Magnetism

 Visarna hos analoga och kombinerade klockor (analog-digital) flyttas av en
motor med hjélp av magnetisk kraft. Nar en sadan klocka ar néra en anordning
(hogtalare, magnetiskt halsband, mobiltelefon etc.) som avger stark magnetism kan
magnetismen géra sa att tidvisningen saktas ner, gar for fort eller stannar av med
féljden att fel tid visas.

« Valdigt stark magnetism (fran medicinsk utrustning etc.) bér undvikas eftersom
den kan ge upphov till felaktig funktion hos klockan och skada pa de elektroniska
komponenterna.

Elektrostatisk laddning

« Exponering for valdigt stark elektrostatisk laddning kan gora sa att klockan visar fel
tid. Valdigt stark elektrostatisk laddning kan skada de elektroniska komponenterna.

« Elektrostatisk laddning kan visa en tom display eller géra sa att en regnbagseffekt
bildas pa displayen.
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Kemikalier
 Lat inte klockan komma i kontakt med thinner, bensin, 16sningsmedel, oljor eller
fetter, med rengéringsmedel, lim, lacker, mediciner eller kosmetika som innehaller

sadana ingredienser. Det kan annars leda till missfargning eller skada pa plasthéljet,

plastremmen. l&dret och andra delar.

Férvaringsutrymme
« Om du inte planerar att anvénda din klocka pa lange, torka bort all smuts, svett och
fukt och férvara den pa en sval och torr plats.

Plastkomponenter

« Om later klockan vara i kontakt med andra saker eller férvarar den under langre
perioder tillsammans med andra saker nar den &r vat kan det géra sa att fargen pa
plastdelar dverfors till de andra sakerna eller sa kan fargen hos de andra sakerna
overforas till klockans plastdelar. Torka alltid av klockan ordentligt innan du lagger
undan den, och se till s& att den inte ligger mot nagonting annat.
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« Om du later din klocka exponeras for direkt solljus (ultraviolett stralning) under en
langre tid eller vantar for lange med att rengdra den kan den bli missfargad.

« Friktion orsakad av vissa forhallanden (stark yttre kraft, ihallande friktion, stétar etc.)
kan ge upphov till missfargning pa lackade delar.

« Om remmen har tryckta detaljer kan hard friktion mot det tryckta omradet ge upphov
till missfargning.

« Om klockan ldamnas vat en langre tid kan fluorescerande farg bérja blekna. Torka av
klockan sa snart som méjligt om den blivit vat.

« Halvtransparenta plastdelar kan bli missfargade av svett och smuts och om de under
en langre tid utsatts for hog temperatur och fukt.

« Daglig anvandning och langre tids forvaring av din klocka kan leda till forsamrad
funktion, skador eller att bojda plastdelar. Hur stor skadan blir beror pa under vilka
férhallanden klockan anvénds och forvaras.
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Laderrem

« Om du later klockan fortsétta komma i kontakt med andra saker eller om du férvarar
den tillsammans med andra saker under langre perioder nér den ar vat kan det ge
upphov till missfargning av laderremmen som sedan 6verférs till de andra sakerna
eller vice versa. Torka alltid av klockan ordentligt med en mjuk trasa innan du lagger
undan den, och se till s& att den inte ligger mot andra foremal.

« Om du utsatter klockans laderrem for direkt solljus (ultraviolett stralning) under en
langre tid eller inte rengér den fran smuts pa lange kan den bli missfargad.
FORSIKTIGHET: En laderrem som utsétts for friktion eller smuts kan farga av sig
eller missfargas.

Metallkomponenter

« Om du inte torkar bort smuts fran metalldelar kan de bérja rosta, och det kan handa
&ven om delarna &r tillverkade av rostfritt stal eller liknande. Om metalldelarna
utsatts for svett eller vatten, torka av dem noga med en mjuk, absorberande trasa
och lagg sedan klockan pa en val ventilerad plats for att torka.
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« Anvéand en tandborste eller liknande verktyg fér att skrubba metallen med en svag
16sning av vatten och milt, neutralt rengéringsmedel eller med tvalvatten. Skolj sedan
med vatten for att fa bort alla rengéringsmedelsrester och torka av med en mjuk
absorberande trasa. Nar du tvattar metalldelar, linda in klockholjet med hushallsfilm
sa att den inte kommer i kontakt med rengoringsmedlet eller vattnet.

BakteriS- och luktresistent rem

« Den bakteriS- och luktresistenta remmen skyddar mot lukter som uppstar nar
bakterier bildas fran svett. Detta forhéjer dessutom bade komforten och &r
hygieniskt. For att motverka bakterier och lukter ska du se till att halla remmen ren.
Anvand en absorberande trasa till att torka remmen helt ren fran smuts, svett och
fukt. En bakteriS- och luktbesténdig rem motverkar att organismer och bakterier
bildas. Det skyddar inte mot utslag i samband med en allergisk reaktion eller
liknande.

LCD-display
« Siffror pa displayen kan bli svara att se fran sidan.

Anvandarunderhall

Ta hand om din klocka

Kom ihag att du bar klockan direkt mot huden som du bar klader. For att din klocka

ska fungera som avsett, hall den ren genom att ofta torka av den med en mjuk trasa

sa att klockan och klockremmen halls fria fran smuts, svett, vatten och annat.

« Om klockan utsétts for havsvatten eller lera, skélj av den med vanligt, rent vatten.

o For metallarmband eller plastrem med metalldelar, anvand en mjuk tandborste eller
ett liknande verktyg till att skrubba remmen med en svag I6sning av ett milt, neutralt
rengdringsmedel, eller med tvalvatten. Skolj sedan med vatten for att fa bort alla
rengdringsmedelsrester och torka av med en mjuk absorberande trasa. Nér du
tvattar remmen, vira in klockhéljet i hushallsfilm s& att den inte kommer i kontakt
med rengéringsmedel eller vatten.

« For plastrem, tvatta den med vatten och torka den sedan med en mjuk trasa.
Observera att det kan uppsta ett suddigt monster plastremmens yta. Detta paverkar
inte din hud eller dina klader. Torka av med en trasa for att f& bort monstret.
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« Ta bort vatten och svett fran en laderrem genom att torka med en mjuk trasa.

« Om du aldrig anvander klockans krona, knappar eller vridbara ring kan det leda till
funktionsproblem. Vrid pa kronan och den vridbara ringen emellanat och tryck pa
knapparna for bevarad funktion.

Risker med bristande skétsel av klockan

Rost

« Aven om den metall som anvénds hos klockan har bra rostskydd kan rost bildas om
klockan inte rengdrs ordentligt.

- Smuts pa klockan kan hindra syre fran att komma i kontakt med metallen, vilket
kan géra sa att metallens oxidationsskikt bryts ner och bérjar rosta.

« Rost kan gora s att det bildas vassa omraden pa metalldelarna, vilket i sin tur kan
leda till att remmens stift hamnar ur lage eller trillar ut. Om du lagger mérke till nagot
onormalt ska du sluta anvénda klockan och ta den till din originalaterférsaljare eller
till ett auktoriserat CASIO-servicecenter.

E-12
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« Aven om metallens yta ser ren ut kan svett och rost som hamnat i springor smutsa
ner dina kléader och ge upphov till hudirritation, och det kan till och med férsamra
klockans funktion.

Fortida slitage

« Om du lamnar kvar svett eller vatten pa en plastrem eller ring, eller om du férvarar
klockan i ett omrade med hog luftfuktighet, kan det leda till fortida slitage, skarsar
eller att klockan gar sénder.

Hudirritation

« Personer med kanslig hud eller med nedsatt fysisk kondition kan fa hudutslag nar de
bar klocka. Om det hander &r det extra viktigt att halla remmen av lader eller plast
ren. Om du fér utslag eller nAgon annan hudirritation, ta av dig klockan och uppsok
lakare.

Batteri

« Det speciella laddningsbara batteriet i klockan ska du inte ta ut eller byta pa
egen hand. Anvandning av ett laddningsbart batteri annat &n det speciella som
specificerats for din klocka kan skada den.

« Det laddningsbara (sekundéra) batteriet laddas da solpanelen exponeras for ljus
och déarfor behdver det inte bytas ut regelbundet pa samma séatt som det primara
batteriet. Observera dock att langvarig anvandning eller vissa driftférhallanden kan
gora sa att det laddningsbara batteriets kapacitet eller effektivitet forsamras. Om
du upplever att laddningen inte racker pa samma satt som brukligt, kontakta din
originalaterforsaljare eller ett CASIO-servicecenter.

E-13 E-14
City Code Table cit uTC- City UTC-
Cote City forskjutning/ Code City forskjutning/
UTe oTe GMT-skillnad GMT-skillnad
Sy, City forskjutning/ Sy City férskjutning/ MAD |  Madrid KBL Kabul +45
GMT-skillnad GMT-skillnad PAR Paris KHI Karachi +5
PPG Pago Pago -1 SCL Santiago 4 ROM Rom +1 DEL Delhi +5,5
HNL Honolulu -10 YHZ Halifax BER Berlin KTM Katmandu +5,75
ANC Anchorage -9 YYT St. Johns -3,5 STO Stockholm DAC Dhaka +6
YVR Vancouver 8 RIO | Rio De Janeiro -3 ATH Aten RGN Yangon +6,5
LAX Los Angeles FEN |Femando de Noronha -2 CAIl Cairo +2 BKK Bangkok +7
YEA Edmonton 7 RAI Praia -1 JRS Jerusalem SIN Singapore
DEN Denver uTC MOW Moskva 3 HKG Hong Kong s
MEX | Mexico City . 0S | Lissabon 0 JED Jeddan * BJS Peking *
CHI Chicago LON London THR Teheran +3,5 TPE Taipei
NYC New York -5 DXB Dubai +4
L2 L-3
cit uTC- * Baseras pa data fran januari 2017.
Co(}’e City férskjutning/ * Bestammelser for globala tider
GMT-skillnad (UTC-forskjutning och GMT-skillnad)
SEL Seoul o och sommartid faststélls av respektive
+
YO Tokyo land
ADL Adelaide +9,5
GUM Guam
+10
SYD Sydney
NOU Noumea +11
WLG Wellington +12
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